PREFETE Direction départementale
DU RHONE des territoires
Liberté
Egalivé
Fraternité

Arrété préfactoral n° DDT_SENR_2025_B123du | & AQUT 2025

relatif a la mise en sitvation d'alerte sécheresse des eaux superficielles
de la circonscription départementale du Rhéne
et de maintien en situation d’alerte sécheresse du territoire rhodanien Saéne aval

La Préféte de la Région Auvergne-Rhdne-Alpes,
Préfete de la Zone de défense et de sécurité sud-est,
Préfete du Rhéne,

Commandeur de la Légion d’honneur,
Commandeur de l'ordre national du Mérite,

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L.211-3 et R.211-66,

VU le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs du préfet, a l'organisation et &
I'action des services de I'Etat dans les régions et les départements,

VU le décret du 11 janvier 2023 en conseil des ministres portant nomination de Mme Fabienne BUCCIO
en qualité de préféte de la région Auvergne-Rhdne-Alpes, préféte de la zone de défense et de sécurité
Sud-Est, préfete du Rhdne (hors classe),

VU le décret en conseil des ministres du 15 mai 2025 portant nomination de Monsieur Fabrice ROSAY
préfet du Rhéne, secrétaire général de la préfecture du Rhoéne, préfet délégué pour I'égalité des
chances,

VU l'arrété cadre interdépartemental n°1179 du 15 juillet 2024 relatif a la gestion de la ressource en eau
en période d'étiage sur I'axe Sadne,

VU 'arrété cadre préfectoral n® DDT_SENR_2024_B103 du 24 juillet 2024 fixant le cadre des mesures de
préservation de la ressource en eau en période d'étiage pour les cours d'eau et les nappes d'eaux
‘souterraines du département du Rhéne et de la métropole de Lyon hors territoire de I'Est lyonnais,

VU l'arrété cadre inter-préfectoral n°DDT_SENR_2024-B104_et_38-2024-0917-00003 du 17 septembre
2024 fixant le cadre des mesures de gestion et de préservation de la ressource en eau en période de
sécheresse du territoire interdépartemental de I'Est lyonnais,

VU les avis des membres des comités de gestion de la ressource en eau dans sa formation spécifique de
suivi conjoncturel, consultés par voie dématérialisée du 12 au 14 aoUt 2025,

VU les niveaux piézométriques constatés sur les nappes d’eau souterraines du département du Rhéne
et de la Métropole de Lyon,

VU les débits des cours d'eau constatés sur le département du Rhdne et de la Métropole de Lyon,
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CONSIDERANT que la situation hydrologique des cours d’eau départementaux est dégradée, avec des
débits inhabituellement bas,

CONSIDERANT que la situation hydrologique de la Sadne reste déficitaire,

CONSIDERANT les prévisions météorologiques sur le département du Rhdne (absence de
précipitations durables et persistance de fortes températures),

CONSIDERANT que la situation de la ressource en eau est déficitaire pour la saison et qu’un passage en
alerte des eaux superficielles du département du Rhéne et le maintien en situation d'alerte pour le
territoire Saéne aval dans le Rhone est nécessaire,

CONSIDERANT la consultation des comités de gestion de I'eau dans leur formation spécifique de suivi
conjoncturel pour le territoire départemental, de I'Est lyonnais et de I'axe Sadne du 12 ao(t 2025,

unanimement favorables au placement en alerte de I'ensemble des cours d'eau de la circonscription
départementale du Rhéne, et au maintien en alerte du territoire Sadne aval,

Sur proposition du directeur départemental des territoires du Rhéne,

ARRETE
Article 1: Abrogation

L'arrété DDT-SENR_2025_B93 du 8 juillet 2025 est abrogé.

Article 2 : Décision

Il est décidé de déclencher les situations suivantes :

Zone de gestion Situation pour les Situation pour les
(annexe 1) eaux souterraines eaux superficielles et leur nappe
d’accompagnement

Territoire du département du Rhéne hors Est lyonnais

ZONE1 -néant- T Rlerte |
ZONE 3 -néant - Alerte |
ZONE 4 -néant-  Alerte
ZONE5 -néant - 7 o Alerte 5
ZONE 6 -néant - Alerte

Territoire de 'Est lyonnais —

ZaNE 7 a -néant- - Alerte - e
ZONE 8 -néant- e Aieﬁe o '
ZONE 9 -néant- > Alerte

Territoire de I'axe Sadne -

La liste des communes classées par zone de gestion est disponible en annexe 1 du présent arréte.

Les cartes de délimitation des zones de gestion sont annexées au présent arrété (annexe 2).

Une carte plus précise est disponible sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne
(http://www.rhone.gouv.fr/Politiques-publiques/Environnement-developpement-durable-risques-
naturels-et-technologiques/EaufSecheresse).
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Une information sur les mesures s'imposant pour les différents usages d'eau, selon les zones
territoriales et la situation arrétée est disponible sur le site VigiEau (https://vigieeau.gouv.fr).

Article 3 : Spécificités du territoire de I'axe Sadne.

La situation d'alerte est caractérisée par le risque de conflit d'usage et la nécessité de mettre en place
les premigres mesures d'économie et de limitation des usages de I'eau. Le maintien de cette situation
sur 'axe Sadne implique des restrictions et interdictions d’usages de l'eau pour les zones concernées :
les mesures 3 appliquer sont détaillées en annexe 3 du présent arréte.

Article 4 : Spécificités des territoires de I'Est lyonnais et intra-départemental.

Les tableaux des mesures de restriction sur les territoires de I'Est lyonnais et intra-départemental 3
appliguer selon les niveaux de gravité sont disponibles en annexe 4 et 5 (dérogations) du présent arrété.
Pour ces territoires, les mesures de restriction sur les usages domestiques de tous les usagers guel que
soit leur statut (tableaux B) s'appliquent quelle que soit lorigine de I'eau. L'eau du Rhéne, des nappes
d'accompagnement, les eaux de réseaux d’irrigation agricole et de réseaux AEP ne font pas exception.

Pour chaque zone de gestion est indiqué un niveau de gravité (vigilance, alerte, alerte renforcée, crise)
pour les eaux superficielles et un autre pour les eaux souterraines. Le plus restrictif des 2 niveaux de
gravité fait référence pour les usages domestiques.

Article 5 : Période d'application

Les dispositions du présent arrété prennent fin le 31 octobre 2025.

Article 6 : Publication

Le présent arrété est:
- adressé pour affichage en mairie, au maire de chaque commune concernée,
- publié sur le site des services de I'Etat dans le Rhéne et au recueil des actes administratifs du Rhone.

Article 7 : Exécution

Le préfet, secrétaire général de la préfecture du Rhéne, préfet délégué pour I'égalité des chances,, le
directeur départemental des territoires, la directrice régionale de I'environnement, de ['aménagement
et du logement, la directrice départementale de la protection des populations, le directeur général de
l'agence régionale de santé, le directeur départemental de Ia sécurité publique, le colonel
commandant le groupement de gendarmerie, le chef du service départemental du Rhéne de l'office
francais pour la biodiversité, les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, d'assurer I'exécution du présent arrété.

Fait, le

Le Préfet. . A
Secrétalrergénéral.
Préfetdélégue pour I&galite des.chances

Délais et voies de recours :

Fabrice ROSAY

Conformément & l'article R.4211 du code de justice administrative, la présente décision peut faire l'objet
d‘un recours contentieux, dans le délai de deux mois & compter de sa notification, devant le tribunal
administratif de Lyon (184, rue Duguesclin ~ 69433 Lyon Cedex 03, ou sur F'application
www.telerecours.fr). Elle peut également faire I'objet d’un recours gracieux auprés de Monsieur le Préfet du
Rhéne. Cette démarche interrompt le délai de recours contentieux, ce dernier devant étre introduit dans
le délai de deux mois suivant une décision implicite ou explicite de I'autorité compétente (le silence de
I'administration pendant un délai de deux mois valant décision implicite de rejet).
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion

1. Territoire du département du Rhéne hors Est lyonnais

Commune Zone de | INSEE Commune Zone de | INSEE
gestion gestion

Affoux ZONE 3 | 69001 Chambost-Longessaigne ZONE 3 | 69038
Aigueperse ZONE1 | 69002 Chamelet ZONE1 | 69039
Alix ZONE1 | 69004 Champagne-au-Mont-d'Or | ZONE 4 | 69040
Ambérieux ZONE 2 | 69005 Chaponost ZONE S5 | 69043
Amplepuis ZONE1 | 69006 Charbonniéres-les-Bains ZONE S | 69044
Ampuis ZONE 6 | 69007 Charentay ZONE1 | 69045
Ancy ZONE 3 | 69008 Charly ZONE 5 | 69046
Anse ZONE 2 | 69009 Charnay ZONE1 | 69047
Arnas ZONE 2 | 69013 Chasselay ZONE 2 | 69049
Aveize ZONE 3 | 69014 Chétillon ZONE1 | 69050
Avenas ZONE1 | 69015 Chaussan ZONES5 | 69051
Azolette ZONE1 | 69016 Chazay-d'Azergues ZONE1 | 69052
Bagnols ZONE1 | 62017 Chénas ZONE 2 | 69053
Beaujeu ZONE1 | 69018 Chénelette ZONE1 | 69054
Beauvallon (Nord) ZONES5 | 69179 Chessy ZONE1 | 69056
Beauvallon (Sud) ZONE 6 | 69179 Chevinay ZONE 3 | 69057
Belleville-en-Beaujolais ZONE 2 | 69019 Chiroubles ZONE1 | 69058
Belmont-d'Azergues ZONE1 | 69020 Civrieux-d'Azergues ZONE1 | 639059
Bessenay ZONE 3 | 69021 Claveisolles ZONE1 | 69060
Bibost ZONE 3 | 69022 Cogny ZONE1 | 69061
Blacé ZONE1 | 69023 Coise ZONE 3 | 69062
Brignais ZONE S5 | 69027 Collonges-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69063
Brindas ZONE5 | 69028 Condrieu ZONE 6 | 69064
Brullioles ZONE 3 | 69030 Corcelles-en-Beaujolais ZONE 1 | 69065
Brussieu ZONE 3 | 69031 Cours ZONE1 | 69066
Bully ZONE 3 | 69032 Courzieu ZONE 3 | 69067
Cailloux-sur-Fontaines ZONE 4 | 69033 Couzon-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69068
Caluire-et-Cuire ZONE 4 | 69034 Craponne ZONES | 69069
Cenves ZONE1 | 69035 Cublize ZONE 1 69070
Cercié ZONE1 | 69036 Curis-au-Mont-d'Or ZONE 4 | 69071
Chabaniére ZONE 3 | 69228 Dardilly ZONE 4 | 69072

Denicé ZONE1 | 69074
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE

gestion gestion
Deux-Grosne ZONE 1 69135 Lamure-sur-Azergues ZONE1 69107
Dieme ZONE 1 69075 Lancié ZONE1 69108
Dommartin ZONE 1 69076 Lantignié ZONE 1 69109
Dracé ZONE 2 69077 Larajasse ZONE 3 69110
Duerne ZONE 3 69078 La Tour-de-Salvagny ZONE 5 69250
Echalas ZONE6 | 69080 Le Breuil ZONE1 | 69026
Ecully ZONE 4 | 69081 Légny ZONE1 6911
Emeringes . ZONE 1 69082 Lentilly ZONE S 69112
Eveux ZONE 3 | 69083 Le Perréon ZONE 1 69151
Fleurie ZONE 1 69084 Les Ardillats ZONE1 69012
Fleurieu-sur-Saéne ZONE 4 69085 Les Chéres ZONE 2 69055
Fleurieux-sur-I'Arbresle ZONE 3 69086 Les Haies ZONE 6 69097
Fontaines-Saint-Martin ZONE 4 69087 Les Halles ZONE 3 69098
Fontaines-sur-Sadne ZONE 4 69088 Les Sauvages ZONE 1 69174
Francheville ZONE 5 69089 Létra ZONE 1 69113
Frontenas ZONE 1 69090 Limas ZONE 2 69115
Givors ZONE 6 69091 Limonest ZONE 4 69116
Gleizé ZONE 1 69092 Lissieu ZONE 1 69117
Grandris ZONE 1 69093 Loire-sur-Rhdéne ZONE 6 69118
Grézieu-la-Varenne ZONE S 69094 Longes ZONE 6 69119
Grézieu-le-Marché ZONE 3 69095 Longessaigne ZONE 3 69120
Grigny ZONE 5 69096 Lozanne ZONE1 69121
Haute-Rivoire ZONE 3 69099 Lucenay ZONE 1 69122
Irigny ZONE 5 69100 Lyon ZONE 4 69123
Jarnioux ZONE1 69101 Marchampt ZONE 1 69124
Joux ZONE 3 69102 Marcilly-d'Azergues ZONE1 69125
Juliénas ZONE1 69103 Marcy ZONE 1 69126
Jullié ZONE 1 69104 Marcy-I'Etoile ZONE 5 69127
L'Arbresle ZONE 3 69010 Meaux-la-Montagne ZONE1 69130
La Chapelle-sur-Coise ZONE 3 69042 Messimy ZONE S 69131
La Mulatiére ZONE 5 69142 Meys ZONE 3 69132
La Tour-de-Salvagny ZONE 5 69250 Millery ZONE 5 69133
Lacenas ZONE 1 69105 Moiré ZONE 1 69134
Lachassagne ZONE1 69106
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Montagny ZONE 5 69136 Saint-Appolinaire ZONE1 69181
Montanay ZONE 4 69284 Saint-Bonnet-des- ZONE 1 69182
Montmelas-Saint-Sorlin | ZONE1 | 69137 | |Bruyéres
Montromant ZONE 3 69138 Saint-Bonnet-le-Troncy ZONE1 69183
Montrottier ZONE 3 69139 Saint-Christophe ZONE 1 69185
Morancé ZONE 1 69140 Saint-Clément-de-Vers ZONE1 69186
Mornant ZONE 5 69141 *Sjlaéllz:—sCIement-les— ZONE 3 69187
Neuville-sur-Sadne ZONE 4 69143 Saint-Clément-sur- ZONE 1 69188
Odenas ZONE 1 69145 Valsonne
Orliénas ZONE 5 69148 Saint-Cyr-au-Mont-d'Or ZONE 4 69191
Oullins ZONE 5 69149 Saint-Cyr-le-Chatoux ZONE 1 69192
Ouroux ZONE 1 69150 Saint-Cyr-sur-le-Rhéne ZONE 6 69193
Pierre-Bénite ZONE 5 69152 Saint-Didier-au-Mont- ZONE 4 69194
Poleymieux-au-Mont- ZONE 4 69153 2l
d'Or Saint-Didier-sur-Beaujeu | ZONE 1 69196
Pollionnay ZONE5 | 69154 Saint-Etienne-des- ZONE1 69197
Pomeys ZONE3 | 69155 | |Ovullieres
Pommiers ZONET | 69156 | [SaintEtiennela FENET | egian
orte-des-Plerres ZONET | 69159 | Ieaint-Forgeu ZONE3 | 69200
PouledesEchaimeaus ZONE 1 69160 Saint-Genis-l'Argentiére | ZONE 3 69203
Propieres ZONE 1 69161 Saint-Genis-Laval ZONE 5 69204
Quincié-en-Beaujolais ZONE 1 69162 Saint-Genis-les-Olliéres ZONE 5 69205
Quincieux ZONE2 | 69163 | |SaintGeorgesde- ZONES. | B82S
ranghl ZONET | 69184 | ISaint-Germain-au-Mont | ZONE4 | 69207
Régnié-Durette ZONE1 69165 d'Or
Rillieux-la-Pape ZONE 4 69286 Saint-Germain-Nuelles ZONE 3 69208
Riverie ZONE 3 69166 Saint-lgny-de-Vers ZONE 1 69209
Rivolet ZONE 1 69167 Saint-Jean-des-Vignes ZONE 1 69212
Rochetaillée-sur-Saéne ZONE 4 69168 Saint-Jean-la-Bussiére ZONE1 69214
Ronno ZONE 1 69169 Saint-Julien ZONE 1 69215
Rontalon ZONE 5 69170 Saint-Julien-sur-Bibost ZONE 3 69216
Sain-Bel ZONE 3 69171 Saint-Just-d'Avray ZONE 1 69217
Saint-André-la-Cdte ZONE 3 69180
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (svite)

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion

Saint-Lager ZONE 1 69218 Sourcieux-les-Mines ZONE 3 69177
Saint-Laurent-d'Agny ZONE 5 69219 Souzy ZONE 3 69178
Saint-Laurent-de- ZONE 3 69220 Taluyers ZONE 5 69241
L - Taponas ZONE 2 69242
Saint-Marcel-I'Eclairé ZONE 3 69225 Tarara ZONE 3 69243
Saint-Martin-en-Haut ZONE 3 69227 Tassinda-Demi-Lune ZONE 5 69244
Saint-Nizier-d'Azergues ZONE1 69229 Ternand ZONE 1 69245
Saint-Pierre-la-Palud ZONE 3 69231 Theizé ZONE 1 69246
Z?(l)nrt—Romam—au-Mont- ZONE 4 69233 Thizy-les-Bourgs ZONE 1 69248
SalntRomain-dePopsy | ZONE3 | 69284 | | TNUAGs ZUNES | 99449
Saint-Romain-en-Gal ZONE6 | 69235 | |Ireves ZONES | BA7e
Saint-Romain-en-Gier ZONE6 | 69236 Tugingt Sprmons ZONEY | S90
Saint-Symphorien-sur- ZONE 3 69238 Val-dHlings S 6502
Coise Valsonne ZONE1 69254
Saint-Vérand ZONE 1 69239 Vaugneray ZONE S 69255
Saint-Vincent-de-Reins ZONE 1 69240 Vaux-en-Beaujolais ZONE 1 69257
Sainte-Catherine ZONE 3 69184 Vauxrenard ZONE 1 69258
Sainte-Colombe ZONE 6 69189 Vernaison ZONE 5 69260
Sainte-Consorce ZONE 5 69190 Vernay ZONE 1 69261
Sainte-Foy-I'Argentiére ZONE 3 69201 Villechenéve ZONE 3 69263
Sainte-Foy-lés-Lyon ZONE 5 69202 Villefranche-sur-Saéne ZONE 2 69264
Sainte-Paule ZONE1 69230 Ville-sur-Jarnioux ZONE 1 69265
Salles-Arbuissonnas-en- ZONE 1 69172 Villié-Morgon ZONE1 69267
Beavjolais Vindry-sur-Turdine ZONE1 | 69157
Sarcey ZONE 3 69173 (Nord)

Sathonay-Camp ZONE 4 69292 Vindry-sur-Turdine (Sud)| ZONE 3 69157
Sathonay-Village ZONE 4 69293 Vourles ZONE 5 69268
Savigny ZONE 3 69175 Yzeron ZONE 5 69269
Soucieu-en-Jarrest ZONE 5 69176
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

2. Territoire inter-départemental de I’Est lyonnais

Commune Zone de INSEE Commune Zone de INSEE
gestion gestion
Chaponnay ZONE 7 69270 Saint-Fons ZONE 7 69199
Chassieu ZONE 8 69271 Saint-Laurent-de-Mure ZONE 8 69288
Colombier-Saugnieu ZONE 9 69299 (eatitre)
Communay ZONE 7 69272 (SEaSl:)t-Laurent-de-Mure ZONE 9 69288
atbas 2ONE 7 el Saint-Laurent-de-Mure ZONE 7 69288
Décines-Charpieu ZONE 8 69275 (Ouest)
Feyzin ZONE 7 69276 Saint-Pierre-de- ZONE 7 69289
Genas (Est) ZONES | 69277 | |Chendiey
Genas (Ouest) ZONE 8 69277 Saint-Priest (Est) ZONE 8 69290
Janneyrias* ZONE 9 38197 Saint-Priest (Ouest) ZONE 7 69290
Jonage ZONE 9 69279 CSj‘?lclyzt(;iymphonen- ZONE 7 69291
e il ZONE7 | 38189 | Isérézin-du-Rhéne ZONE7 | 69294
bane TONEY ki Simandres ZONE 7 69295
Meyzieu ZONES ) $9202 & e ZONE7 | 69296
Hions CONRY | B8aB2 | Iomny ZONE7 | 69297
Pusignan CONED | BRR8S | Frmeien ZONE7 | 69298
Canarnetdetiure | ZONES | 69287 | yqiicen-velin ZONES | 69256
Saint-Bonnet-de-Mure ZONE 9 69287 Venissiaux ERINE 7 p
(Est) Villette-d’Anton* ZONE 9 38557
Saint-Bonnet-de-Mure ZONE 7 69287 Villeurbanne ZONE 8 69266

(Ouest)

* Les communes de Janneyrias, Heyrieux et Villette-d’Anton ne sont pas concernées par le présent arrété
et appliquent les mesures de restrictions sécheresse indiquées par arrété préfectoral de I'lsére.
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Annexe 1: Appartenance des communes aux zones de gestion (suite)

3. Communes rhodaniennes appartenant au territoire de I'axe Sadne (zone 2)

Commune INSEE
Genay 69278
Les Chéres 69055
Limas 69115
Neuville-sur-Saéne 69143
Quincieux 69163
Rochetaillée-sur-Saéne 69168
Saint-Georges-de-Reneins 69206
Saint-Germain-au-Mont-d'Or 69207
Saint-Romain-au-Mont-d'Or 69233
Taponas 69242
Villefranche-sur-Saéne 69264
Commune INSEE
Albigny-sur-Saéne 69003
Ambérieux 69005
Anse 69009
Arnas 69013
Belleville-en-Beaujolais 69019
Chasselay 69049
Chénas 69053
Collonges-au-Mont-d'Or 69063
Couzon-au-Mont-d'Or 69068
Curis-au-Mont-d'Or 69071
Dracé 69077
Fleurieu-sur-Saéne 69085
Fontaines-sur-Sadne 69088
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Annexe 2 : Cartes de délimitation des zones de gestion

PREFETE Direction départementale
DU RHONE des territoires

Liberté
Fgalité
Fraternié
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Annexe 3 : Tableau des mesures de restriction des usages de |'eau sur le
territoire de I'axe Sadne (eaux superficielles et souterraines)

Larrosage et Virrigation ne sont pas concernés par les mesures de restriction dés-lors que I'eau utilisée provient de réserves d’eau de pluie
captées sur des toitures et plates-formes imperméables

Les prélévements destings & alimenter les retenves ne sont pas soumis aux dispositions du présent arrété mais aux régles précisées dans
l'arrété d’autorisation des retenues.

Les interdictions ne s‘appliquent pas en cas d'impératif de santé publigue, de salubrité publique ou pour des raisons de sécurité publique

Légeade des usagers © P = Particulier, E = Entreprise, €= Collectivits, A = Exploitant agricole

——
Usages Vigilance Alerte 1 EjClA
Interdit entrz 11k 2t 18h Interdt
Arrosage des pelouses,
massifs fleuris et des Sauf pour les plantes en pots si Sauf pour les plantes en pots s Intardit XINIXX
plantes en pots utlisabon du goutte & goutte, sans vtlisation du goutte 3 goutte, sans
contrainte naraire contrainte haraire
Arrosage des jardins — h et 18R = h ot 20h
potagers interdit entrz 11k et 130 Intardic entre Sh ec 2 XIXEXIX
Interdit Intordit
Arrosage des espaces
varts hors pelouses et Sauf arbres el arbustes plantés an Sauf arbras et arbustes plantésen Intardit XX
massifs fleuris pleine tarre depuis meins de 3 ans pleine terra depuis moins de 3-ans
autorsé entre 18h et 11h avtorisé entre 200 et Sh
[Remplissage et vidange Remplssage interdit
des piscines
non collective (de plus | goncibilisor lo crand Sauf: i
d“im?) pubiic et les coﬂgztlvités - remise a niveay it X
aux ragles de bon usage | - Fremiére mise en eau aprés accord du gastionnaire tu réseau AEP sile
m déconomie d'eau chantier avait céouté avant les premiéres restrictions
Remplissage et vidange Remplissage intercit
des piscines a vsage
: Sauf :
colieetif - remise 2 nivaay &
M2 -impératf sanitaire apras avis de 'ARS etaccord du gestionnaire du réseau
AEP
Lavage de véhicules par, =
des professionnels nzardit
{dontstations de Sauf sur 'es pistes ecuipdes de haute pression ou équipes de systdma de intardit XEXEXX
favage) : i
recyclage (minimum 70 % d'eau recyclée) ou portique programmé ECC sur
@ ouverture partielle
Lavage de véhicules
chez les particuliers 9 o :
en dehnrseies stations Intordit 3 titro privé X
de lavage

(1) La notion d'usage collectif. mentionné a Farticle D 1332-1 du code de la sarté publique saoplique aux piscines publiques et crivées, ouvertes i tous ou & un groupe défini de
personnas st qui na sont pas destinédas i dire utilisdes dars un cadre familial, par la proprigtaire ow lozataire, sa famille at les parsonnes quil invite, et dont 'eau du bassin

nest pas vicanges entre chague baigneur. La notion d'usage coliectif na s'applique pas sux piscines relevant o'un usage unifamibial, telles que:

1° Les piscines privées réservées 2 l'vsage persornel du propriétaire cu du locataire du logement d'haditation, Une location temporaire et occasonnelle de ces piscines ne leur
confare pas un usage collectifl |

29 Les piscines privdes réservaes a l'usage personnel de 12 clientdle de passage qui toue le logement d'habitation et n'y diit pas domicile;

3" Les iscines privées réservées, pendant toute la durde du séjour, 3 l'usage persennel du cient d'une unité, que ca soit una chambre, un emplacement ou un appartament, de
I'hébergement towistque marchand et gui o'y 8lit pas domiclie.

{2} Pour les piscines & usage coliectf :
Les bains a remous dont le volurme est inférieur 210 m7 et fes bassing individuels et sans remous dtant sourmis 3 das fréquences de vidange périodigues plus slevdes pour das ralsons
sanitzires, ainsi que ies piscines & usage médical, nz sont gas concernés par ces mesuras ce restriction.

thest rappalé que la Préfet paut sur proposition de 'ARS, demander Paugmentation da la valeur da renouvaliemant da Peau des bassins {valeur minimale de 30Lfjfbalgneur) at la
vidange du bassin si I'eau n'est pas conforme aux exigancas de qualitd ou en cas do danger pour lasante ces baignours. En période de canicule, ‘o Préfot peut dgalement,
notamment sur propasition de 'ARS, demander la vidange et le remplissage des bassins pour raisons sanitaires, afin d'offrir des moyens de rafreichissement supplémentaires

4 la population.

(3} Ces mesures concermnent notammeant les stations de lavage, les unités de levage des gareges et stations-sarvice, 2t les station: de lavage des entreprises professionnalles (de
transpor [, BTP, et conviendra pour les stations de lavage de rendre inutilisabye les pistes de lavage faisant Pebjet dune interdiction d'utilisation. Las explatiants des stations de
lavage automebile sont tenus dlinfermer les usagers par un affichage das mesuras de restrictions applcables. Iis établiront an amont de la sachoressa la liste des stations de lavage
aquipées de systdme de recyclage disposant o'un taux supérieur & 70 %,




Usages Vigilance Alerte E|C|A
tnterdit s
iNettoyage des fagades |
toitures, trottoirs et Sauf 5i réalisé par une collectivité ou une entreprise de nettoyage *S:‘":Q';‘::“'f “n:'::;:;.' 5::‘:\"“':' wlxlnlx
sutres surfaces professionnel avec du maténel haute pression, :zn “‘::“"” i r\em;:a - ve
imperméabilisées Sauf pour les cham.cvx en .\m: consyuc}m: le:::zmu en ate orofessionnel avec du matériel hayte
e pe pression
Allmontation des Lalimentation des fontaines publiques &t privées en Circuit ouvert est intérdite, dans [ mesure o Celda est
fontaines publiques ot techniquement possibie Xjxix
privées d'ornement 3
interdit
Adaptation pous les terraing
d'entiainement ou de compétition 3
enjey national oy international
Farrosage réduit au maximum ast
5 autorisé entre 20h et Sh sauf en cas
Arrosege dus tarvaing de pénurie en esy potable
de sport (y compris les
) interdiit intérdit ) xix
Nppdic grne: Entre 11h et 18h Entre Gh et 200 Sont concernds les niveaus
@ professionneis suivants
Footbell hommes | Ligue 1, Lgue 2,
National ¥, National 2
Football fernmes  Division 1, Division
2
Rugby hommes - Top 14, pro D2,
L National 1, Natioaal 2
Rugby femmes - Elite 1et 2
. Sensibiliser le grand
| public et fes coliectivites Mitaace
aux regles de bon uiage
dréconamie d'esw Adaptation pour les compétitions 3
Centres dquestres et Uarrosage des pistes et des carrieres | L' arOsage des putes ot des carnéres Snjeu Aationsl o intemational svec
earvihres dqueitres dosit Atra infériocr 5 17h par soue dnit brea infdrieur 3 B par o un arrosage est réduit v maximum, Xix
SR pae i i i 3307 &N Cas ge Pénurie en eau
potable. L'arrosage des pistes et des
earridres doit tre inférieur 5 8h par
jour
interdit
Interdit A esception des greens, par un
Amosage des golfs [ - Interdit artosage réduit 5 350 misemaine
c 3 e Bh & 20h de facon & diminuer ia Sauf les green et les départs manmum par tranche de 3 trous
r anf T - ll " l"“ CONSGMMAation d'eau sur e volume (entre 20h et 8h), sauf en cas de
¢ 2019 hebdomadare de 15 5 0% Réduction des consommations d'ay pénune d"eau potable xixlx
mcins 60 %
202¢ Un registre de prélévement devra Réduction &' sy moins 80 % des
étre remphi hebdomadairement poury Un regitre de prélévement dewra volumes habituels
% Pirigation &re rempl hebdomadairement pour
5) Firrigation Un ragistre de ordibvament devra
&tre remph hebdomadairement pour
Firngation
Surfaces accueillant
des manifestations Inverdit
temporaires o
sportives et euiturelies Interdiction d'srroser entre TR et 18R oo svinn oossible au cas par cas pout fes manifestations denvergure | X | X | X | X
{motocross, festivals, nationale oy ntemationale avec intesdiction d’arroser entre 1th et 18h
comices, patinaires)
Orpaiiiage,
cheminement 3 pied
[
dans ie vif des cours nRgec o bl
d'eau

{4} En matiére d'arrosage des tesrains de sport, il revient 3 chaque fédération de spost de pelouse en activitd sur le département de partager en amont de 13 sécheresse le calendrier
des compétitions aupeés de sa DOT

{5) Les volumes préfeves seront communiqués de maniére hebdomadaire b la DO, afin de faciliter la vérification des objectfs de réduction des prélévements
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nage e [T e T -
Les opérations exceptionnelles consormmatrices desu et géndratrices d'esux poliudes sont reportées (exemple
d'opération de nettayage grande eauj
Pour les activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des dsp G spécifiques i fa séch ¥
i ces derniéres s"appliqueront
= | Sont exemptiées les activités pouvant dé res que leurs bx en eau utilisée ont #1é réduits au minimum par
1]  Jles mesures et technigues disp les les plus adap Un document spécifique appelé plan de sobridté hydngue
. | (PSH), comportant les dléments justificatifs utiles (bilan des mesures temporaines mises en place, économies d'eav
réafisdes ) est mis b Ia disposition en cas de contrdle
Toutafois, pour les préidvements de plus de 10 000 m*/an, des réductions de prélévement d'eay de respectivement
5, 10 et 28% pour les niveaux alene, alerte renforcée et crise par rapport au volume de référence sont un objectif
cible b viser 3 m-mma au m-efs des pllmﬁe sobridté hydrique cu dans les arrétés préfectoraus fisant des
It ifiques b ia sécheresse le cas échéant
= Sile prélévement et ‘e rejet en cn {direct ov -ndrm)om fiew dans la méme masse d'eay, les réductions
Activités industriefles s‘appliquent i la consommation d'eay, telle que définie dans Farrdté ministériel en vigueur
dont ICPE (6),
commerciales et o Four les ICPE, les déclarations Oes prélévements et consommations sont effectuées conformément aux
artisanales dont la - dispositions de I'arrété ministériel en vigueur.
consommation est > &
7000 m*fan
i Registre quotidien pour tout
e préfevement supérieure 3 100 m)
: Seuls les usages priortaires de Pesu
Registre habdomadaire mis 3 Iqmre quatiden pour tout sont maintenus (santé, salubotd,
1 disposition des services de contrble | pr supérieure 3 100 m¥fi | sécurité civile, AEP, abreuvement des
animaux)
A : Réduction des préldvements de 25 % | Réduction des prélévements de S0% | Une priorisation des usages pourta
par rapport au volume de référence | par rapport au volume de référence &tre conduite ay cas par cas pouvant
conduine b une sugmentation des
“r“ régies de| prélévements &t ou CoNSOMMAaton
VEAgS plafonnéde b SO% par rapport au
g volume de référence
Activités industrielles | Mettre en ceuvre des disp 2u moiny temporaises de réduction des prélévements d'eau et limiter av
dont ICPE (6), 4 maximum les consommations
commertciales et 3
artisanales dont I ] Les opérations exceptionnelies consommatrices d'eau et génératrices d'eaux poliuées sant reporndes.
[consommation est < ou] .
égale & 7000 m*jan Pour bes activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des dispositions qu spacifiques & la séch
ces derniéres sappliqueront
- M"““"“ L Pour les centres nuckéaires de production d-électricite,
& électricité inodification remporaire des modalités de prélévement et de consommation d'esy, de rejet dans remwommm,
dorigine nuciéairs Wouhrm:e:&re,etdansi‘mwommtdﬁeﬂknnuhqamsmu;m ituation eacep par o
origine . rAutorité de siretd nuckéaire (appeié jon « Modalités » ot décision « Limitess) homaloguées par le
«'" e ""‘. iy s inistére chargé de Fenvironnement
Rommie, visfes  SEE | Pour les instalt ther an les présevements d'eau ligs au refroidissemen de
le de - instaltations thermigues 3 flamme, les pr d'eay ligs au refr : t, 3ux eaux de process v
vé o aux opérations de € restent & , sauf u dispositions spécifiques prises par arréte préfectoral
garant :'*' Mﬁm L Pour les instaliations hydrodlectriques, les manoeuvres d‘ouvrages nédcessaires i équilibre du résesy dectrique ov
TP o, 3 18 délive ance d'esu pour le compte d'autres usagers ou des milieux aquatiques sont autorisées. Le préfet peut
v gen Fmposer des dispositions spécifiques pour 1a protection de 1a biodiversité, dés lors quielies ninterférent pas avec
‘ - Féquilibre du systéme électrique et la i de Fappr en dlectricité. Ne sont dans tous les cas pas
".‘_ "" concernées les usines de pointe ou en 1éte de valiée présentant un enjeu de sécuriation du réseau électrigue
ensemble du hational dont £ liste est fournie A Marticle R 214-113-3 du Code de I'Enviconnement
{6) A l'exc des ICPE nécessares

- & Palimentation en eau pour Fabrevvement, s santé, la survie et le bien-dtre des animaux et le respact des régles sanitsires lides aux animaus,

- a la ransformation agroalimentaire en flux poussé . ransformation ou canditionnement en produns et ingr édients destinés b 'alimentation humaine et animale de matiéres

premidres d'onigine agricole périssables 3 I'6tat frais, qui ne sont pas & Fatat congelé, ot dont 1s transformation ne peut #re différée.




Usages Vigilance Alerte
ntergi
terigation des cultures dapt poue les oignons
Autorisation dwnguer avec Avtorisation d'uriguer avec e mu‘;‘:?uv e} :" tes pla::es
Sauf prélévements b restrictions hoesires ci-dessous restictions horaires c-dessous F g ‘m::f"f dos. Ten
partie de retenves de . Ilﬂt‘.ul" dl‘ i ‘!r
stockage autorisées Pas de restriction horaire si utilnation | Pas de restriction horaire si vtilisation mg;c, o ‘:’:‘ pe:ul s,
déconnectées de la de goutte 3 goutte, de micro- de goutte 3 goutte, de micro- e e ”
ressource en esu en sspersion ou de paillage aspersion ou de paillage PpaLmentmto plein champ (7),
période d'étiage Ihorticuiture (8) et les pépinséres,
autornsé aved restrictions horaires cw
dessous
Prévenir les agriculteurs
irrigation interdite tous les jours
rnganion interdite tous ies jours de de Ttk ish
‘M' ““”"m n dy 124N Pas de restriction horaire si utifisation
Adaptation pour les semis et jpunes o8 gouted g .
(le maraichage plants repiqués (maraichage,
comprend toutes les pépinigre ornementale et i Adﬁmwﬂ ”7::::.’::1‘ !;
cuitures légumidres Pag de restriction horaire hotticuiture) - avtonsation d'arrosage i e ‘t ¥
dont les cultures sous 24h/24 le jour et le lendemain de fa _ Pépinidre denamuntais ¢
sertes, le bassinage des plantation horticulture) | autonsation d atrosage
semis et des plants en 24n{24 le jour et le lendemain de la
conteneut, hors Adaptation pour les salades (9) plantation
QIZNONS et pommes de bassinage avtorisé jes jours de Ada
5 ptation pour les salades (9)
terre) canicule identifiés par Météo France bassinage autorisé les jours de
canicule identifiés par Métdo France
irrigation des autres
cultures :
lerigation interdite dy lund av Irngation interdae dy lundi ay jdl;:‘b: :::’m est ::;d“e
Horaites dinterdiction dimaniche de 1th 3 18h dimanche de 9n & 2Ch du undi au dimanche de 9h avZOh
Sadne amont et Sadne
aval
rngation mterdita du lundi s jeudi Pour les cultures soumises 3
treigation des autres | Prévenit les agricuiteurs Irrigation interdite du lundi au de 1 317h adaptation, Firrigation st interdite
cultures vendredi de 12h 3 17h. du lundi au jeudi de T9h 3170 et du
lreigation interdite du vendradi 11h vendredi 11 au dimanche 17h
[Horsires d'interdiction ferigation interdits dw samed: 12k au w dimanche 17h
Sadne moyenne dimanche 7. Adaptation en cas de castration du
Adaptation en Cas de castration du mais semance (10)
mayis semence (10}
Abtevvement
s saleman Pas de lmatation sauf arrété spécifique
{7) Les parceties d'exp de plein champ dont la surface est inférieure ou égale 3 70 000 m” mendes par FINRAe, Ou sutres organismes scientifiques { universitaires ainsi

que celles d"autres organismes de recherche validées par la Chambre d"agricultuee peuvent &tre irriguées en période de crise aprés accord de ls DOT

Chagque irngant dost impérativement déposer un dossier de demande o expérimentation de semences de plein champ auprés de la Chambre g'Agriculture qui transmet e dossier
départemental 3 la DOT svant le 30 avril ge I'annee en cours, avant Je 37 juiliet pour ie colza 1 la moutarge Ce dossier comprendra & minima l& nom, Fadresse, les coordonndes

téléphoniques et mail de Mexploitant, lajocalisation sur un plan de (2 parcelle comprenant les références cadastrales, le nom e1 Fadresse de Forganisme en charge de
Fexpérimentation, le type de temences, une note décrivant le protocole d'expérimentation.

{8) L'harticulture désigne |a branche de I'sgnculture consacrée & fa culture de

sconomigues

e

« Mhorbculture maraichere (ou le maraichage), pour la production des ldgumes,
« Farboriculture frustiére, pour la production de fruits,

- la floriculture, powr la production de plantes arnementales et de fleurs,

« i3 pépiniére, pour la production d'espéces ligneuses, arbres et arbustes d'ornement oy non,
« la serriculture, pour 12 production marsichére, floricole 2t de pépinidre en serre

Qu of

ales. Les secteurs de Fhorticulture se divisent en cing activilés

(9) Bassinage des salades . technique qui consiste & mantenir b iégumes humides an permanence durant les heures les plus chaudes de Ta jovrnée, réalisée par aspersion pour
moviller les feuilles jusgu'a ce que le sol sous la plante soit hunide et change de couleur Dés que le sol shumidifie, M'aspersion est arrdtde, i ne s'agit pas d'un srrosage. Opération
pouvant étre répétée plusieurs fois par jour en conditions estivales chaudes et séches.

(10) Dans le cadre de la castration du mais semence, en raison de la nécessité o irnguer immeédiatement apres 'opération, une adaptation est possibie du vendredi 11h au dimanche
17h en alerte renforcée at en crise. Cette adaptation est soumise aux conditions suivantes  irigation est nterrompue totalement 3 jours avant la castration et les rrigants dosent
avartir la DD et e service départemental de 'OFB su mains S jours avant ls date de |3 castzation en fournissant la liste des parcelles concernées
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Annexe 4 : Tableau des mesures de restriction des usages de |'eau sur le
département du Rhone (hors territoire axe Sadne)

Dans cette annexe, on entend par eaux superficielles les cours d’eau ou canaux alimentés par ces cours
d’eau, les plans d'eau ainsi que les nappes d’accompagnement des cours d’eau et les sources.

La dénomination « plan d’eau » comprend les étangs, lacs, réserves, mares, boutasses, barrages...

Les usages de I'eau provenant des réseaux d’eau potable publics et privés sont prioritairement réserves
3 la satisfaction des besoins en alimentation d'eau potable et a la défense contre l'incendie.
Conformément 3 larticle L. 2212-2 du code général des collectivités territoriales, il est de la
responsabilité des maires de prendre les mesures nécessaires et de réglementer certains usages en
fonction de I'évolution de la situation locale en matiére d’approvisionnement en eau, dont I'objectif est
de satisfaire prioritairement I'alimentation en eau potable.

La situation de vigilance déclenche des mesures de sensibilisation et d’information du public. Les
citoyens sont incités aux économies volontaires pour tous les usages de l'eau.

Il est demandé de mettre en ceuvre un registre des prélevements hebdomadaires pour les
prélévements dans les milieux concernant les usages non domestiques de plus de 1000m3/an.

Les mesures de restriction sont détaillées par niveau de gravité dans les tableaux suivants.
Les initiales P-E-C-A dans les colonnes de droite des tableaux indiquent les usagers concernés.
P pour Particuliers

E pour Entreprises

C pour Collectivités et administrations

A pour Agriculteurs

Les mesures de restriction sur les usages domestiques s'appliquent a l'ensemble des usagers (PECA
guelle gue soit l'origine de I'eau. L'eau du Rhéne, de la Saéne, de leurs nappes d’accompagnement, les
eaux de réseaux d'irrigation agricole et de réseaux d’eau potable ne font pas exception.

Lorsque pour une zone de gestion sont indiqués un niveau de gravité (vigilance, alerte, alerte renforcée,
crise) pour les eaux superficielles et un autre pour les eaux souterraines, le plus restrictif des 2 niveaux
de gravité fait référence.

Les mesures de restriction sur les usages non domestiques varient en fonction de l'origine de l'eau
prélevée. Dans ce cas, un usager prélevant dans les eaux souterraines n‘applique que les mesures li¢es
au niveau de gravité (vigilance, alerte, alerte renforcée, crise) des eaux souterraines de sa zone de
gestion. De méme, un usager prélevant dans les eaux superficielles n‘applique que les mesures liées au
niveau de gravité des eaux superficielles de sa zone de gestion.

Cas oU les restrictions ne s'appliquent pas:

Les restrictions d’usage suivantes ne s'appliquent pas lorsque la ressource est :

- de 'eau de pluie issue d‘ouvrages de récupération d'eau de pluie tels que les citernes ou bassins
de récupération des eaux issues du réseau d'eaux pluviales,

- de l'eau de plans d’eau conformes 2 la réglementation en vigueur et aux prescriptions qui leur
sont imposées par leurs actes administratifs individuels (débit réservé notamment),

- de I'eau dite « recyclée », dont l'usage est validé par I'administration et dans la limite du respect
des autres réglementations en vigueur, notamment sanitaires.

Les mesures de restriction ne s‘appliquent pas dans le cadre de la sécurité publique (lutte contre
I'incendie en particulier) ou des impératifs sanitaires.




Tableau A : Tableau des mesures de portée générale

Ressources

Usages

Alerte Alerte Renforede
Eaux Circulstion des animaux | Interdit
superficielles dans le lit des cours deau
concerndes

Mesures de limitation ou d'interdiction

Adaptations

Abrzuvernent des #as de restriction ;

animaux Vabreuvement des animaux en bord de cours d'eau dait &tre assuré par des zones
d'abreuvernent aménagdes.

Travaux en cours d'eau Report des travaux sauf en situation ¢

entrainant des ~d'assec total naturel ou artificiel du cours d'eau,

prélevements oy - de travaux pour des raisons de sécurite,

entrainant des rejets
d'eaux palluees

ou suivre les prescriptions sécheresse de ['acte admirustratif ='il en comporte

Travaux conduisant 3
generer un rejet des

Signalement auprés des services de police de l'eau des
opérations d'entretien et maintenance susceptibles de géndrer

systémes o’ i ent

dépassant les normes

|un rejet dep 1t les normes autorisées
Controles et autosurveillance ranforcds

Interdit

Autorise pawr les travaux
d'urgence ou gui ne peuvent
pas étre reportés 3 une autre

autorisées période de 'année aprés
accord du service charge de la

police de 'eay

Tableau B : Niveaux de gravité a appliquer avec le présent arrdté concernant les usages domestiques de I'ensemble des usagers

Zone de gestion Niveau de gravité appliqué pour les mesures de restriction sur les
usages domestiques
Territoire intra-départemental
ZONE1 Alerte
ZONE 3 Alerte
ZONE 4 Alerte
ZONE S Alerte
ZONE 6 Alerte
Territoire de I’Est lyonnais
ZONE 7 Alerte
ZONE 8 Alerte
ZONE 9 Alerte




Tableau B (1/4) : Tableau des es nant les usages domestiques

1 Mesures de limitation ou d'interdiction
Ressources Usages Aere e I [ [
Toutes Arrosage des espaces verts: Interdit de 10k 3 184 interdit Arrosage raisonng
r pel massifs fleuns, plantes permis {adaptations a
concernges : en containers, pots, baes (hors valider par
Eaux goutte-d-goutte en pleine terre Padministration) -
superfitielles ; ou pied-a-pied en pleine terre) - espaces de plantation
g::ex raines : Arrma;e des espaces verts en Fas de restriction interdit de 10h & 18h Interdit f:f;ﬁ:ﬁ;‘f;m hohe | Toustes
£au potable; gOUtE 3 goutte an plaire ey dérogation en situation | usagers
4 1 jeine terre
Eaux des réseaux |00 plad-dpied en de canicule et forte
d'irrigation Arrosage des potagers Interdit de 10h 4 18k interdit de Sh 3 20k chaleut
agricole ; domestiques {cf. annexe 5}
£aux du Rndne et Arrosage raisonné
de 1a Sadne et de | ATrosage des plants culturels interdit de 12h 318k permis pour les
leurs nappes patrimoniaux labellisés et des jardiniéres et pats dans
d'sccompagnem |1€unes plantations ! les cimetiéres a partir
ent d'zrbresfarbustes en pleine du 07 actobre (¢t
terre pendant les 3 premidres annexe 5)
années (cf annexe 5}
 Remplissage et vidange des interdiction de remplissage | Interdiction de remplissage sauf | Interdiction de remplissage
Ressources Non | piccines et dquipements sauf premidre mise en eau | premiére mise en eau pour piscine | et de remise a niveay
concerndes : d'hydrothérapie privés de plus | pour piscine de 'année N {si | de Pannée N (si chantier débuté
Eau issue des de im®, non dtablissement chantier débuté avant le avarnt le déclenchement des Interdiction de vidangs dans
systemes de recevant du public (ERP) au sens | déclenchemant des premigres restrictions) et sauf les cours dieau Tous les
recyclage ; du code de [a construction et | pramigres restrictions) et remplissage complémentaire usagers
Eau de pluie de I'habitation sauf remplissage
issue de complémentaire interdiction de vidange dans les
récupérateur eours d'eau
d'eau de pluie ;
Eau des plans Remplissage et vidange des Pas de restriction Interdiction de remplissage sauf | La vidange et le remplissag xix
d'esu confarmes | Piscines publiques et privées premigre mise ¢n eau paur piscine | partiels sont avtorisés pour
ala ERP 2u sens du code de la de I'annge N (si chantier débuté  impératif sanitaire.
réglementation construction et de Phabitation avant le déclenchement des Cette manozuvre devra étre
en vigueur et aux premiéres restrictions). Le mengde de sorte 3
prescriptions de remplissage cornplémentaire ot la | consommer le moins d'eau
leurs actes vidange sont autorisés pour motif | possible permettant iz
administratifs 1 sanitaira ou techmigue. dilution.
Remplissage autornisé pour les Remplissage autarisé pour
SPAs et les pataugeoires les SPA et les pataugeoires
Interdiction de vidange dans les
cours d'eau

Tableau B (2/4) : Tableau des mesures concernant les usages domestiques

Mesures de limitation ou d'interdiction
R > 5 5

i el Usages Alerte Adaptations PE (ClA
Toutes plissage ou ah ion de | Pas de restriction tnterdit Intacdit X Hx
ressouUTCes structures gonflables ou
concernées : tubulaires publiques et privées
Eaux ERP & renouvellement journalier
superficielles ; de plus de Tm*
:e::crmnes ; Lav:ge l?:s véhicules chez les Interdit a titre priveé 2 domicile? ¥
Eav potable ; Paciciiers
Eaux des réseaux | Lavage de Professionnels Autonsé sauf lavage des Autorisé pour les 4 premiers fnterdit Vehicules avant un XIR KX
d'irrigation véhicules par disposant de chassis programmes les plus éconames impératif de nettoyage |
agricole des portiques un g3, Autres prograrmmaes de I eutérieur des
pref elle; | professionnels interdits. véhicules :
£aux du Rhdne et | (stations de - réglementaire sanitaire
de la Sabne etde | lavage ou s — - % {transport
leurs nappes professionnels Ohbligation d'affichage des :;n_wmrrl»‘atmns d'eau par p:rgx‘amme pour les stations alimentaire..)
d'accompagnem | disposant de protassionnelies ouvertes au public’ - technique {bé i
ent leur propre Professionnels Autorisé Autorisé sauf programme -} ) XX {x|x

systéme de disposant de fustrage Intesdit - da sécurité (visibilité
 lavage de lanices « haute des véhicules de

Ressources non | yghicules)® pressian » . v re transport de personnes,
concernées Obligation d'affichage pour les stations professionnelles ouvertes au public’ dintervention..).
Eaux issues des z i =z
eystimes de Profesgonnfls Autarise Autorisé Autorise KK XX
recyclage ; dnspasgnt d'un
£au de pluie éqsys;:'zf .
issue de 5 = Obligation d'affichs, rles stations professionnelles ouvertes au public®
récupératedr ren:yc@g_e de § B pel 3
d'eau de pluie ; 70% r‘nmlmum
Eau des plans d'eay
d'eau conformes | Lavage des fagades et toitures | Interdit sauf impératif sanitaire ou de séourité et réalisé par une collectivitd ou une entreprise EIES RIS
ala , de nettoyage professionnel |
réglernentation "
envigueur et aux | LAVAEE des voiries, trottoirs, Interdit; ) KX (XX
preseriptinns de surfaces imperméabilisées sauf impératif sanitaire ou de sécurite
leurs actes sauf usage des balayeuses et du matériel haute-pression sur véhicule ‘
admirmstratifs

2 Enapplication de I'article L133110 du Code de la santé publique
3 Lesstations de lavage de véhicules ne sont pas concernges par les mesures sur les usages industriels et commerciaux du tableau C
4 Lesobligations d'affichage et de signalisation sont detaillées en anniexes 5
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Tableau B (3/4) : Tableau des mesures concernant les usages domestiques

Ressources Usages Mesures de limitation ou d'interdiction
Alerte Alerte Renforcée —Adaptations
{cf. annexe &
Toutes Alimentation des Autarisation de compléments d'eav pour besoins sanitaires
FESSOUTCES fontainasflavoirs a circuit
concernées fermé
:;:ffsclellcs : Alimentation des interdiction de prélévernent sauf abreuvement des animaux
Eavx fontat‘nesﬁavou'ls. sans arrét
souterraings ; tachnicrie poxsite
£au potable ; Alimentation des Interchiction de remplissage des fantaines Les brumisateurs dans les
Egux des réseaux | fantainesflavoirs a circuit | Interdiction de fonctionnement des brumisateurs sauf en cas de canicule niveau 3 espaces de passage et de
d'irngation ouvert avecarrét rassemblement qui sont &
agricole technique possible l'usage de tous sans obligation
profe wlle ;| (b i s compris) de paiement re sant pas
Eaux du Rhbéne et concernés par cette mesure du
de 13 Sadne et de 15 juin au 15 septemibre,
leurs nappes 5 2y
d'accompagnem Arrosage terrains desport | interdit de 10h 3 18h Interdiction d'arroser sauf les {interdit Adagtatvuns possibles pour les | X
ont {hors golf) publics et prives nuits du lundi, mereredi, terrains d'entrainement ou de

vendredi et samedi de 18h a
10k le lendemain

naturels ou srtificiels compétition & enjeu national ou
international sous réserva de

Ressources non validation par I'sdministration

COncatgRT s sauf en cas de pénurie d'eau
Eaux issues des patae
systémes de Arrosage des golfs Interdiction d'arrosage de 8h 3 | Interdit, & lexception des Interdit, al'exception des

recyclage ; (mesures accord cadre 20h greens et des départs, greens, par un arrosage

£au de pluia national 2013-2024) réduit de 350m3fsernaine

issuz de Rédustion des valumes de 15 5 | Réduction des volumes maximum par tranche de 2
récupérateur 0% hebdomadairas 4'au moing trous (entre 20k et Bh), sauf

d'eau de pluie ; 60 %. en cas de pénurie d'esu

Eaw des plans potable.

d'eau conformes Reduction d'ay moins 805%

ala ) des volumes habituels.
réglementation

en vigueur et aux | Arrosage des pistes Interdiction d'arrosage de 100 3 | Interdiction d'arresage de 100 | Interdi Adaptations pour les

preseriptions de | d'hippodromes et des 18h 3 20n OU réduction du compétitions a enjeu national
leurs actes aires d'évolution équestre volume hebdamadaire de ou international avec une
admunistratifs 40 % & prouver en cas de réduction du volume
contrdle hebdomadare de 60% 3
prouwver an cas de controle sauf
en cas de pénurie d'eau potable
Tableau B (4/4) : Tableau des mesures
Mesures de limitation ou d'interdiction
Ressources Usages Alerte Alerte Renforcée Adaptations
(cf. annexe §)
Toutes ressources Dispositifs de Retrait des dispositifs de prélévements sous pression des lits des cours d'eau, arrét de X
concerndes : prélévemnents (sous l'usage du forage dans |a nappe d'accompagnement par retrait des pompes oy
Eaux superficielfes ; pression et gravitaire) en | déconnexion du tuyaufréseau et obturationffermeture des dispositifs gravitaires
Eaux souterrsines ; cours d'eau et sa nappe
Eau potable ; d'acocompagnemaent pour
Eaux des réseaux les usages liés aux activités
dfirrigation agricole domestiques des
professionrelle ; particuliers, entreprizes et
Eaux du Rhdne et dela collectivizés
Sabne et de leurs nappes
d'accompagnement
Ressources non Prélévements pour usage | Interdit ®
concernges: de géothermia sans
Eaux issues des systémes de | néirjection dans la nappe
recyclage ;
Eau de pluie ssye de
récupérateur d'esu de
pluig;
Eau des plans d'eau
conformes a la
réglementation en vigueur
et aux prescriptions de
leurs actes administratifs
Eaux superficizlles Alimentation de plan Le deébit naturel entrant doit étre intégralemant restitué 3 'aval de la retenuve. Les plans d'eau sous X

concernges

d'eau en travers de cours
deay

acte administratif
depuis mars 1933

doivent sulvre las
conditions d’abtention
de leur acte en termes
de remplissage et de
vidange.

Interdit.
A défaut d'équipernent de farmeture de 'slimantation, le débit naturel entrant doit étre
intdgralement restitué 2 'aval de la retenue.

Interdit

Alimentation de plan
d'eau en dérivation de
cours d'eau

Vidange de plan d'eau

Prélévement & usage Interdit
domestique dans les plang
d'eay on travers cu en

dération de cours d'eau
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Tableau C (1/2) : Tableau des mesures concernant les usages non domestiques

Ressources Usages Mesures de limitation ou d'interdiction
Alerte Alerte Renforcée -Adapta tions |P

Ressources Généralités :
concernées Mise en couvre 3 partir de la situation de vigilance d'un registre de prélévernent hebdomadaire pour les prélévements dans les milievs de plus de
faux superficielles ; | 1000m3fan quel que soit I'vsage non domestique
Eaux souterraines ; y = : P
Eaiie  des  riseask Alnment.qt‘on des usagas process Les mesures del restrictions secner’esse du preSeleL arrété sont zgpircibles svauf?ous ? " .
dirngation  agricole des activités mMﬂdks (dont  |-les activités disposant d'un arrété préfectoral fixant des dispasitions particulieres guantitatives de restriction

fasiioriiele IC}?E), commerciales et sécheresse, X ’ _—
Eau potable B ar les consommant . -les cas des prélévernents déja réduits au minimum selon le secteur d'activité 3 prouver en cas de contréle (cf

- plus de 1000mfan prélevés annexe 5)
gz"’ Walieu Ridl::ténn des . Rédu;:u;g des i s |Prel ts nets interdits
s prélevements nets de nets

Ressources non ;f'r:‘:x (m c[i?:igzs’tl:b?:t:’: Les volumes de référence | Les y?lumes de référence sont | Suspension des usages nan
con:ernges : frifieu) sont définis en annexe 5. | définis en annexe 5. prioritzires (hors santé,
faux  issues  des salubrité, sécurité civile,
systemes de Tanue d'un registre alimentation an eau potable et
recyclage ; hebdomadaire mis 4 abreuvement des animaux) dans
Eau de pluie issue de disposition des services de des conditions compatibles avec
récupérateur  d'eau controles. |3 séeurité du site et de loutil de
de pluie ; Pour les ICPE sournises production.

Eau des plans d'eau
conformes a la
réglementation  en

Tenue d'un registre
hebdomadaire mis a disposition
des services de contréles.

P'arrété ministériel en vigueur
relatif 2 la sécheresse pour les
ICPE, une déclaration

vigueur et aux hebdomadaire est aréaliser | Pour les ICPE sourmises a larréie
prescriptions de selan les dispositions de cet ministériel en vigueur relstif a fa
leurs actes arrété ministériel sércherasse pour les ICPE, une

admiristratifs ;
faux du Rhéne et de
la Sadne et de leurs

déclaration hebdomadaire esta
réaliser selon les dispositions de
cet arrété ministériel.

nappes

d'accompagnement Mise en ceuvre des dispositions au moins temporaires de réduction des prélevements deau

pour fimiter au maximum les consommations.

Alimentation des usages process
des activités industrielles (dont
1CPE), commaercizles et
artisanales consommant :

- moins de 1000mYan prélevés
dans le miliey Pour las activitds disposant d'un arrété préfectaral fixant des dispositions quantitatives
et spécifiques 3 la sécheresse, wes dernigres s'appliguent.

-maoins de 7000m’fan pour le
tatal préleve (réseau d'eau
potable et milieu}

Les opérations exceptionnelles Fortement consommiatrices d'eay sont reportées.

Pour les ICPE soumises & 'arrété ministériel en vigueur relatid 2 s sécheresse pour les ICFE,
une déclaration hebdomadaire est & rédaliser selon les dispositions de cet arrété ministériel.

Tableau € (2/2) : Tableau des mesures concernant les usages non domestiques

Ressources Usages Mesures de limitation ou d'interdiction
Alerte Alerte Renforcéde Adaptations
(cf. annexe 5)
Ressources Alimentation de plan d'zau | Interdit. Les plans d'eau sous acte
concernées : en dérivation de cours d'eau | A défaut déquipement de fermeture de I'alimentation, fe débit naturel entrant doit étre administratif depuis mars
Eaux superficiaties intégralernent restitué 2 I'aval de §a retenue. 1993 doivent suivee les
g - condi d'ob de
Vidange de plan d'eau Interdit leur acte en tesmes de
remplissage et de vidange.
Prélévement 4 usage non Réduction du volume Réduction du valume Interdiction de
domestique dans les plans | hebdomadaine de 25 % OU hebdomadaine de 50 % OU | prélévernent et d'irrigation
d'eau en travers de cours interdiction dYirriguer entre 11k | interdiction dirriguer antre
d'eau {quel que soit le mode | et 18h Sh et 20h
d'irrigation)
Ressources Irngation par aspersion des | Réduction du volume Réduction du valume Interdiction de Adaptatians pour
concernées - cultures hebdomadaire de 25 % OU hebdomadaire de 50 % QU | prélevement et d'irngation | I'horticulture (précisions
Eaux interdiction d'irriguer entre 11k [ intardiction dlirriguer entre dansiannexe 5)
superficielles ; et 18h Sh et 20h

Eaux souterrsines

Micro-irrigation des cultures | Pas de restriction Réduction du velume Réduction du volume Adaptations pour
Hadscatiet — T a goutte, hebdo’rﬂ:adau:' de 1E%OU hebdqmada[re de 25 % OU | horteulture {précisions
P brymlsaf.mn. micro-jets, interdiction d'irriguer entre | interdiction d'irriguer dans Pannexe 5)
Esux  lsspes  des mncm-dfffuseur sur chariots Tth et 15h ertre 11h et 18h
systames de d'crruggllcn !mr; sol;jmlcrc—
;ESE : asperson sous frondaison

par axemple)

Eau de pluie issue

de  récupérateur
d'zau de pluie;

Irrigation des sernis en Autorisation dirrigation sans contrainte horaire dans les 15 jours suivant les semis

maraichage

fav des plans
d'eav conformes a
la réglementation

Irrigation des replantations | Autornsation d'irmgation sans contrainte horaire dars les 3 jours swivant la replantation
Lol 3 ]

en maraichage

€N VIBUEUr €t 3UX| |eation des CIVE Réduction du volume tnterdit

::rescnptinns de hebdomadaire de 50 % OU
eurs _ actes interdiction d'rriguer entie 9h
admimstratifs ; &t 20k

Eaux du Rhéne et

de la Sadne et de|Alimentation des réseaux Réduction du volume hebdomadaire de prélavement de 23 % dans les ressources en alerte

leurs nappes| colluctifs dfirrigation Réduetion du volume hebdomadaite de prélévement de 50 % dans les ressources en alerte
d'accompagneme | agricole renforcée

nt; profassionnelle (AS8 ASL, | Arrét de prélavernent dans fes ressources en crise

Eau potable Syndicats d'irrigantsy
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Annexe 5 : Conditions d’adaptation et d’applicationdes mesures de
restriction

1. Les grands principes

Le préfet peut, a titre exceptionnel, a la demande d'un usager ou d’'un nombre limité d’'usagers
(gestionnaires d’ouvrages structurants, usage de I'eau dans le cadre d'un événement exceptionnel, etc.),
adapter les mesures de restriction s‘appliquant a son usage, dans les conditions définies ci-dessous.
Cette décision est alors notifiée a I'intéressé et publiée sur le site internet des services de I’'Etat dans le
département du Rhdne et au recueil des actes administratifs.

Quel que soit l'usage, ces mesures d'adaptation sont restreintes afin de limiter I'impact attendu des
mesures de restriction.

Les demandes adressées a I'administration pour validation seront & déposer par voie dématérialisée
ddt-secheresse@rhone.gouv.fr). Seul un dépdt du dossier avant la période d'étiage garantit une
décision dans |'année. Les délais d’instruction peuvent é&tre variables notamment en raison des
demandes de compléments.

Ces demandes devront pouvoir justifier des conséquences des restrictions en cours sur leur usage. Par
ailleurs, la demande s’accompagnera a minima de :

- l'explicitation de I'usage concerné,

- laressource utilisée,

- une estimation du volume hebdomadaire, ainsi que les date et heure de prélévement en jeu.

La validation de conditions adaptées n’est pas rétroactive et ne peut étre opposée aux conséquences
d’un contréle antérieur a la date de validation.

2. Les ressources dérogatoires quel que soit l'usage

Trois ressources dérogatoires sont identifiées :

* l'eau de pluie issue d'ouvrages de récupération d’eau de pluie tels que les citernes ou bassins de
récupération des eaux issues du réseau d’eaux pluviales. Pour l'usage de cette ressource aucune
demande particuliére n‘est a soumettre a I'administration. En cas de contrdle, I'usager est tenu de
justifier qu'il s’agit bien d’un usage d’eau de pluie récupérée et stockée.

* l'eau d'un plan d‘eau conforme a la réglementation en vigueur et aux prescriptions qui lui sont
imposées par ses actes administratifs individuels (débit réservé notamment). Il est de la
responsabilité du propriétaire de l'ouvrage d'assurer la conformité de |'ouvrage par rapport a la
réglementation en vigueur et aux prescriptions des actes administratifs individuels liés & I'ouvrage.
Pour l'usage de cette ressource, aucune demande particulidre n'ast 3 scumettre 3 administration. En
cas de contréle, l'usager est tenu de justifier de la conformité de l'ouvrage.

¢ l'eau dite «recyclée », dont l'usage est validé par I'administration et dans la limite du respect des
autres réglementations en vigueur, notamment sanitaires. L'eau dite « recyclée » recouvre une grande
variété de ressources. Pour l'usage de ces ressources, une demande particuliére est & soumettre 3
l'administration. Dans cette demande devront étre précisés la nature de la ressource, une
Justification du caractere « recyclé » de cette ressource, les usages concernés, et une estimation des
volumes disponibles et utilisés. Une validation du caractére dérogatoire de cette ressource au titre de
la réglementation sur la sécheresse ne prévaut pas du respect des autres réglementations en vigueur
notamment sanitaires. |l est de la responsabilité du demandeur de s’assurer du respect de ces autres
réglementations.

3. Adaptations des mesures de restriction pour l'arrosage des espaces verts

Cinqg cas peuvent mener a des adaptations des mesures de restriction.




L'arrosage des plants culturels patrimoniaux

Seuls les espaces verts ou plants bénéficiant d'un titre ou label de protection juridique peuvent
bénéficier de cette dérogation.

Il s'agit des arbres remarquables (label arbre remarquable de France), des jardins remarquables (label du
ministére de la culture), des parcs et jardins classés ou inscrits au titre des monuments historiques.

Pour l'arrosage de ces plants, parcs ou jardins, aucune demande particuliére n‘est a soumettre 3
I'administration. En cas de contrble, 'usager est tenu de justifier du caractére « culturel patrimonial »
de I'espace vert ou du plant visé.

L'arrosage localisé des jeunes plantations d'arbres et d'arbustes en pleine terre pendant les 3 premiéres
années de transplantation.

Un plan de zonage des jeunes plantations d’arbres et arbustes en pleine terre, de 3 ans ou moins de
transplantation, est a tenir a disposition de I'administration et doit étre fourni sur demande ou en cas
de contrdle.

L'arrosage localisé est défini comme l'arrosage au pied-a-pied ou au goutte-a-goutte.

L'arrosage des espaces de plantation expérimentaux

Les gestionnaires de stations d’expérimentations pour les expertises et la recherche agricole peuvent

demander a bénéficier de mesures de restrictions adaptées.

La demande doit étre adressée a l'administration pour validation. Elle doit comprendre a minima les

éléments suivants :

- l'agrément, le justificatif du statut d'organisme de recherche qui gére les stations
d’expérimentation,

- la localisation (zonage) des stations expérimentales,

- les ressources en eau utilisées,

- une estimation des volumes consommés au pas de temps hebdomadaire, la période d’arrosage,

- des propositions de diminution de volumes prélevés dans les milieux en cas de crise.

L'arrosage localisé des espaces éligibles & une adaptation en situation de canicule et forte chaleur

Les gestionnaires des espaces définis ci-dessous peuvent demander & bénéficier de mesures de
restrictions adaptées dans le cadre d’une dérogation en situation de canicule et forte chaleur.
La demande doit &tre adressée a I'administration pour validation.

Les espaces éligibles doivent respecter les conditions cumulées suivantes :

- une surface minimum de 500 m?

- un espace ouvert au public,

- une densité du quartier' de minimum 5 000 hab/km?,

- un substrat en pleine terre,

- deux strates végétales dont 80 % de couverture par une strate arborée,
- un arrosage raisonné mis en ceuvre ou en projet.

La demande doit comprendre a minima les éléments suivants :

- la localisation et le zonage des espaces concernés,

- les caractéristiques de chaque espace permettant de vérifier I'éligibilité,

- les caractéristiques d’arrosage pratiqué pour chaque espace et les propositions de mesures de
réduction en cas de crise.

L'arrosage dans les cimetiéres

L'arrosage des espaces verts, pelouses, massifs fleuris, pots et jardiniéres de fleurs des cimetiéres est
soumis aux mesures de restriction concernant les usages domestiques du tableau B(1/3) de I'annexe 4.

1 Densité définie selon la répartition de la population INSEE par carreau de 200m




Quelle que soit la situation de sécheresse, le nettoyage des tombes et I'arrosage des jardinieres et pots
de fleurs sont autorisés a partir du 01 octobre jusqu'au 1 décembre de I'année en cours.

4, Précisions sur les impératifs sanitaires ou de sécurité

4. Précisions sur les impératifs sanitaires et de sécurité concernant les lavages des voiries, trottoirs et
surfaces imperméabilisées

Le présent arrété exempte de mesures de restriction les opérations de lavage des voiries, trottoirs et
surfaces imperméabilisées en cas d’'impératifs sanitaires cu de sécurité.

Les impératifs sanitaires et de sécurité désignent :

- les suites d’accident de la route,

- les coulées de boues,

- les salissures avec risques pour la circulation,

- le nettoyage aprés marchés et manifestations publiques,

- le lavage des silos déchets et des points d’apport volontaires de biodéchets,
- les salissures occasionnées par les poussiéres de chantier.

4.2 Précisions sur les impératifs sanitaires et de sécurité concernant les piscines

- Piscines privées non définies comme établissement recevant du public (ERP) au sens du code
de la construction et de I’habitation

Les premiers remplissages des piscines privées sont interdits dés la situation d‘alerte sauf si le chantier a
commencé avant la mise en alerte de la commune ou se situe la piscine. L'arrété cadre ne permet pas
l'obtention d’une dérogation. Le maitre d'ouvrage ne saurait se prémunir d’un risque de mise en péril
de la structure par défaut de remplissage deés lors que le chantier a commencé aprés la mise en
situation d'alerte.

- Piscines publiques ou privées déclarées comme établissement recevant du public (ERP)

Seul le renouvellement ou l'apport d'eau nécessaire (30 litres /baigneur et par jour) pour l'exploitation
des infrastructures est autorisé pour des raisons sanitaires ou techniques quelle que soit la situation
sécheresse. Il est entendu par raisons sanitaires ou techniques les excés de produits chimiques
(stabilisant, chlore, chloramines) et I'élimination des matieres fécales et vomissures (cf le guide pratique
sur l'autosurveillance des piscines de ['ARS).

Le remplissage d'une piscine peut étre effectué si la ressource utilisée n'a pas été dégradée
qualitativement et quantitativement par les conditions de sécheresse qui ont amené a placer le
territoire de la commune en situation de crise.

Dans le cas des piscines fermées pour arrét technique estival qui n‘ont pas été vidangées, les vidanges
doivent étre retardées jusqu‘a la levée des restrictions, sans dépasser un délai de 6 mois. |l sera dérogé
3 ce délai maximum si nécessaire & la régle de la vidange annuelle pour raisons climatiques
exceptionnelles.

Les vidanges des piscines éphémeéres (hors structure a renouvellement journalier) doivent faire l'objet
d'une demande d’autorisation auprés du gestionnaire du réseau dans lequel les eaux sont évacuées, ou
du service chargé de la police de I'eau dans le cas d’un rejet dans le milieu.

5. Précisions concernant les stations de lavage
L'arrété cadre prévoit une adaptation de la mesure d'interdiction de lavage des véhicules pour des

impératifs sanitaires ou de secours, pouvant justifier un accés aux stations de lavages, méme trés
occasionnel.




Les gestionnaires de stations de lavage ont l'obligation :

d’assurer un affichage de I'arrété de restriction d'usage en vigueur,

d’assurer un affichage clair de la consommation d'eau par programme et des restrictions en
matiere de lavage qui s'imposent aux particuliers, a la fois sur les bornes de paiement et sur les
bornes de choix des programmes,

de disposer d'un systéme de fermeture des équipements hydrauliques des dispositifs de lavage,
de mettre en place un systeme matériel de limitation d'accés (cdnes, chaine, barriéres...). Ces
dispositifs devront pouvoir étre déplacés pour les véhicules justifiant d'un impératif sanitaire ou
de sécurité.

de vérifier quotidiennement l'affichage et I'effectivité de la limitation d’accés, afin qu’ils ne
puissent pas nier leur responsabilité en cas d’arrachage ou de déplacement du matériel.

En cas de non-respect de ces prescriptions, le propriétaire de la station de lavage engage sa
responsabilité en cas de constat d'infraction a la mesure d’interdiction de lavage des véhicules des
particuliers en situation de sécheresse. :

6. Précisions concernant l'adaptation pour I'usage des brumisateurs

Les brumisateurs dans les espaces de passage et de rassemblement qui sont a l'usage de tous sans
obligation de paiement ne sont pas concernés par des mesures de restriction du 15 juin au
15 septembre.

Cette adaptation ne concerne pas les brumisateurs des terrasses des restaurants, hotels, bars et cafés
qui sont soumis aux limitations d’usage en situation d’alerte, alerte renforcée et crise.

7. Précisions concernant l'irrigation

Les irrigants peuvent opter pour une réduction volumétrique ou horaire.

La réduction volumétrique s'établit par rapport a la consommation moyenne hebdomadaire
« normale » représentative d'une méme ressource qui précéde le franchissement du seuil d’alerte ou, si
inadapté, a la consommation moyenne hebdomadaire pour une période de production équivalente
constatées les années précédentes.







